
GAZETA TRANSILVANIEI.
«EliAlî'riCIKJKA ŞI AOMIHÍSf»TJBA’̂ IÜBÍKA*

BMŞOVÎÎ, piaţa mare Nr. 22.

»G A Z E T A " I E S E  ÎN  F I E C A R E  DI.

Pe unü a n fi 12 fior., pe ş é s e luni 6 fior., pe t r e i î u n I 3 fior. 
Homâîiift şi străinătate:

Pe an  fi 40 fr., pe ş 6se  lu n i 20 fr. , pe tr e i  luni 10 franci.

ANULŰ L.

m  2 1 9 Luni, Marţi, 6 (18) Octomvre.

S Ë  P R E N U M E R À :
ia poşte, la librării şi pe la dd. corespondenţi.

Â H V I ^ l U S I L E :
O seriă garmond 6 cr. şi timbru de 30 cr. v. a. pentru fieckie publicare

Sgriaapï netrsnoate nu se ssrfmiieoa. — S3snu«or!pt« nu ae ratrămltS.

1887.

NOU ABONAMENTU
la

11GAZETA TRANSILVANIEI.Li

Cu I Octomvre 1887 st. v., s ’au începutu u n  A n o u  
a b o n a n ie n tf t  pe triluniulfi Octomvre, Novembre şi 
Decemvre la care învitămu pe toţi onoraţii amici şi spri 
jinitorl ai foiei nostre.

Pretulu abonamentului:
Pentru Anstro-Uiaria:

pe tre i lu n i 3 fl. 
„ ş 6 se  „ 6  „  

u n ű  a n ű  12 ,,

Feutra România şi străinătate:
pe tre i lunî 10 fra n ci  
„ şâ se  „ 20 „
„ u n ü  a n ü  4 0  „

mai uşorii şi maiAbonarea se póte face 
repede prin mandate poştale.

Abonaţiloru de păn’acum li-se  recomandă 
a însemna pe cuponű numérulű fâşiei sub care 
au primitü <}iarulti.

Domnii cart se vorü abona din nou sé binevoéscá 
a scrie adresa lümuritü şi a aréta şi posta ultimă.

B raşovu, 5 O ctom vre 1887.
C aracteristică  este p ărerea ce şî-o dă unu 

(jiarü germ anii din B erlin i! asupra situatiunei in- 
terióre actu ale  din m onarch ia  au stro-u n gară .

Acestü <|iarü este „National-Zeitung“, care 
întotdéuna a luatù îu apérare egemonia dualis- 
ticâ germano-maghiară din monarchia nóstrá. 
Tocmai pentru acésta însë este de interesii şi pen
tru noi judecata fóiei berlineze asupra stărilori! 
de aci.

Cele douë jumătăţi ale imperiului habsbur- 
gicu —  (Jice „Naţional-Zeitung“ —  au ajunsu, 
Moare pentru sine, actualmente la unü punctü 
alù desvoltării interiore, unde după natura lucru- 
riloru ea trebue së se op;éscá în locü şi trebue 
së fiă bine chibzuitü, décá urmărirea drumului 
de pănă acuma este în interesulü monarchiei co
mune şi a flăcărei din cele douë jumătăţi ale 
imperiului, precutn şi alü dinastiei însăşi“.

Mai întâiu arată numita foiă, că desvoltarea 
în cele douë jumătăţi ale monarchiei este tocmai 
opusă una alteia; că în Ungaria lucrurile mergü 
spre crearea unui statü unitarü maghiarii, pe 
când în Austria rnaioritatea de pănă acuma ni- 
suesce la formarea unui statü federativii.

Semne de schimbare, (}ice „N. Ztg.“, s’au 
ivită mai întâiu în Austria. Aici s’au pusü pe 
gânduri clericalii şi feudalii, mai alesü cei ger
mani, cari se temü că pretenţiunile nejăţi0se ale 
Slavilorü cu timpulü potü ameninţa interesele 
lorü şi chiar ale imperiului.

Aceste temeri, de a nu slăbi statuii! prin a- 
cordarea de pré multe drepturi naţionalităţilor^ 
au cuprinsü chiar şi cercurile guvernului şi ast- 
felű s’ar fi hotárítü a chema pe d-lü Gautsch la 
ministerul ü de culte. Acestü elementü modera
torii în cabinetulü Taaffe este acum mai multü 
nurnitú şi consideraţii, (Jice „N. Ztg.“, decátü în
suşi capuhl cabinetului. Ministrulü Gautsch are 
a(}I o bază tare, căcî posiţiunea Cehilonl şi a 
Slovenilorü aternă de bunăvoinţa guvernului, 
care, décâ ar fi adusü în strímtóre, ar puté së 
scótá uşoru o altă maioritate a camrrei. Cehii 
suntű şi ei admoniaţi de cătră guvernü ca së se 
modereze, ér faţă cu Germanii din Boemia ofi
cioşii pórtá unü limbagiu mai blândü.

După ce mai pledézá numita f<5iă pentru 
solidaritatea tuturorü Germanilorü din Austria, 
<Jice că nu va greşi, décâ admite că acum au 
începutu së ca<Jă acţiile slave în Austria.

Câtü despre Uug’url şi Ungaria, étá ce scrie 
fóia berlinesă :

„Şi precum în Cislaitania mişcarea slavă 
începe a da de piedecî şi a se mai opri îu 
locü, aşa póte că se va mai rări şi în Translai- 
tania tempo-ul nu alü desvoltării unitare a statu
lui, ci tempo-ul maghiarisării. La prima ochire se 
pare ce-i dreptü, ca şi când tocmai în momentele

de faţă acţiele maghiarismului arü sta fórte stră- 
lucitü. Căcî dóra prima dietă alésá pe unü pe- 
riodü de cinci ani arată o fisionorniă cum nu 
şî-a putut’o dori mai frumósá cabinetulü Tisza ; 
faţă cu vre-o 261 liberali (tiszaiştî) şi 40 dele
gaţi guvernamentali ai dietei croate stau numai 
150 oposiţionali, adecă 78 radicali (stânga es- 
tremă), 41 de ai „oposiţiunei moderate“ , 11 
„antisemiţi“ şi numai 10 „naţionali“, cei din 
urmă aprópe toţi Sasï.*^)

„Trebue së luămil în consideraţiă însë, că 
Croaţii numai pănă atunci vom sprijini guver- 
nulű ungurescü, pănă ce acesta va respecta au
tonomia lorü naţională mai multü ca înainte. Şi 
ce privesce celelalte naţionalităţi, impëratulü 
Eranciseü Iosifü însuşi le-a fácutü cunoscutü, 
ce i dreptü lorü şi mai alesü Sasilorü din Ar- 
dealü, când a câlëtoritü prin totü regatulü cu 
ocasiunea ultimelorü manevre şi inspectări de 
trupe, că a(|i numai potü fi tolerate state me
dievale în statü, dér împëratulü a blamatü tot
odată şi şovinismulfi maghiarü, a promisü scu- 
tulü sëu fia-cărei naţionalităţi şi confesiuni şi mai 
alesü şi-a manifestatü voinţa, ca nici o naţiona 
litate sô nu fiă scurtată în dreptulü ei de limbă 
de dragulü domnirei esclusive a idiomului ma 
ghiarü “.

„Judecândü după vocile (Jiarelorü unguresci 
adevëratü că cei din Peşta n’au au(Jitü şi n’au 
înţelesfi decátü prima parte a memoratelorü rës 
punsurï ale monarchului ; dér câtü pentru par 
tea a doua, respectivele naţionalităţi anevoie vor 
întrelăsa de a nu li-o revoca în memoria la tim 
pulü nemeritü. In totü casulü naţionalităţile se 
potü provoca acum la propriele asigurări ale Im 
përatului-Rege, şi esperienţele ce le-au fácutü cu 
Croaţii vorü face negreşitfi ca cercurile guverna 
mentale responsabile së procédá dela sine cu mai 
mare precauţiune.“

„Décá lucrurile arü ajunge la lămuriri se 
rióse între Maghiari şi celelalte naţionalităţi ale 
Ungariei, cei dintâiu ar fi într’o posiţiune neasë- 
mënatü mai rea decátü actualmente Germanii în 
Austria. Dintre tóté popórele Ungariei numai 
Maghiarii nu se potü răzima pe elemente rudite 
dincolo de graniţă; trebue dér ca Maghiarii 
în propriulü lorü interesü să evite, ca, violândü 
naţionalităţile, ce tráiescü împreună cu ei, în con 
sciinţa de sine, së le siléscá a face o asemănare 
între posiţiunea predominantă a MagJiiarüorü şi în
tre adevêrata lorü putere“.

Iu memoria lui Iacobü Mureşianu.
Redactorul „Gazetei Transilvaniei« a mai primilü urmátó- 
rele telegrame şi scrisori de condolenţă :

Constanţa (Dobrogea), 29 Septemvre (11 Oct.)

„Bukarestet’ Tagblatt“ delà 1 Octomvre a 
adusü cetitorilorü sëi într’unü modü fórte sim- 
paticü şi plinü de condolenţă trista scire despre 
decedarea veteranului publiciştilor români Ia- 
cobü Mureşianu, multü iubitului vostru tată. U- 
şureze marea vóstrá durere consciinţa, că doliulü 
pentru bărbatultt plinü de merite, bravulü pe- 
dagogü şi publicistü, luptátorulü neobositű şi sta- 
tornicü pentru binele naţiunei române e gene
ral ü şi adêncü simţitfl chiar şi în cea mai mare 
depărtare, aci la ţărmulfi Mării Negre, unde toţi 
câţi au avutü onórea a cunósce pe bărbatulü cu 
renume îi vorü consacra plini de pietate o la
crimă şi din adênculü inimei îi vorü cjice : Fiă-i 
ţarina usôrâ ! p. Constantinescu.

Cuş dióra, 10 Octomvre n.

Primiţi şi din partea nóstrá espresiunea sin
cerei condolenţe faţă cu nereparabila pierdere ce

*) ,Nat. Ztg. < încă nu sciea de declararea gene
ralului Doda în urma căreia rgmânâ în dietă numai şi
numai naţionaliştii sasi. Red.

aţi índuratü prin mórtea părintelui D-Vóstré, 
care a fostü sentinelă neadormită a naţiunei sale 
în timpü de 50 de ani |oan Goron

preotü.
Teure, 1 (13) Octomvre.

Permiteţi-mi, deşi mai târziu, de a-mî es- 
prima profunda durere pentru mórtea neuitatu
lui unchiu Iacobü Mureşianu, fostü redactorü 
alü „Gazetei Transilvaniei“, marele Română şi 
fala neamului nostru. Dumnezeu sé vé trimită 
mângâiere şi sé vé dea puteri ca sé puteţi cu 
succesulü doritü straplânta şi sădi în tótá sufla
rea romană principiele decedatului genitore şi sé 
aveţi fericirea de a vedé realisate justele dorinţe, 
drepturi şi libertăţi, ce competű Românului din 
acestü imperiu după dreptulü divinü, naturalü 
şi uman, a cărorü eluptare a fostü ţinta ferici
tului în Domnulü.

Mihailü Făgărăşianu şi famila.

Bogata-română, 1 (13) Octomvre.

Primiţi , vé rogü, condolinţa mea pentru 
pierderea pré iubitului D-vóstré părinte, vetera- 
nulü diaristieei române. Dumnezeu sé vé ajute 
ca stégulü ereditü dela părintele D-vóstré, de nu 
mai multü, barem! 50 de ani sé-lü fâlfâiţi!

Michailu Cherebeţiu
preotü.

Biserica Albă, 1 (13) Octomvre.
Primiţi şi din partea clubui románü de aic! 

condolinţa nóstrá la pierderea bardului naţională, 
a tatălui D-Vóstré loanü M. Roşiu

advocatü.

Budapesta, 13 Octomvre.

Societatea junimei române din Budapesta 
„Petru Maiorü“, acum constituită pentru o nouă 
activitate, împărtăşeşte cu jale adâncă durerea, 
ce a produsü în sînulü naţiunei nóstre perderea 
ilustrului románü Iacobü Mureşianu.

Iubirea ce elü a nutritü pentru limba şi 
némulü sëu şi faptele isvorîte din acésta, sta- 
vorü pururea înaintea ochilorü noştri dreptü mo- 
delü şi încuragiare.

Legea firei îşi i rmézá cursulü sëu, şi noi 
toţi sub lege suntemü, dér sufletele curate, ca
racterele nobile rëmânü adêncü gravate, vecïnicü 
neperitóre din consciinţa posterităţii.

Perderea e comună, dér durerea împărţită 
multü se usorézà.

Fiă-i memoria binecuvântată !
Pentru comitetü :

Vasil Bologa, v,-preş. Georgiu Poppu, secretarö.

R afna , 12 Octomvre 1887.

Tristulü anunţti despre perderea regretabilă, 
ce aţi suferitü prin mórtea prea iubitului vostru 
părinte, a produsü în întréga naţiune română 
unü simÇëmêntü de mâhnire generală. Primiţi 

deşi tardiu —  condolenţele mele adêncü sim
ţite pentru perderea ireparabilă a neuitatului vos
tru şi alü naţiunei scumpü părinte.

losifu Miclea, docente.
Lăpuşidu ungurescü, 1 (13) Octomvre.

Primiţi, deşi întânjiatü, sincerile nóstre con
dolenţe pentru ireparabila pierdere a scumpului 
vostru părinte, marelui patriotü, bravului ante- 
uptátorü naţionalii románü Iacobü Mureşianu.

Alessiu Latişiu, Vasiliu Rebreanu.
Teuşu, 3 (15) Octomvre.

O lacremă ferbinte marelui Iacobü Mure- 
Şianu G. Sérbu, parochö.

Din aiarâ.
Pretutindenea se revidâză sistemulil fortifica- 

;iuniloru. Din E l v e ţ i a  se scrie cătră „N. fr.
că în Lucerna se află mai mulţi oficeriresse'

superiori de artileriă, pentru ca së studieze trans- 
ormarea proiectată a Lucernei într’o tabërà in-
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tărită. Spre acestu scopu au fosta recunoscute 
16rte cu deamSruntulu înălţimile ce domin£ză în 
trările în Lucerna. In acelaşi timpii se anunţă, 
că ministerulă de răsboiu o l a n d e z i i  a numitu 
o comisiune militară, care să esamineze cestiunea, 
dăcâ sistemulu fortificaţiunilorii olandeze cores
punde cerinţelorâ militare de a<}î. Se crede că 
guvernulâ olandezu va presenta camereioru unu 
proiecţii privitorii la fortificarea părţii olandeze 
a liniei Maas.

0  telegramă din Berlinii comunică scirea, 
că „Kreuzzeitung“ discută idea r e s t a b i l i  r ei  
r e g a t u l u i  p o l o n u ,  care va fi constituitei cu 
vechile sale provincii, afară de Posen, care ar 
râmând Prusiei.

Corespondentulu din Viena alu f6iei englese 
„Times“ anunţă, că Ţ a r u l u  ar av£ intenţiunea 
sS d e n u n ţ e  formalii t r a c t a t u l  ii d i n  B e r 
l i n  fi, cu alte cuvinte: că acestii tractatO nu 
mai e obligatorii pentru Rusia.

M i n i s t r u l u  de r ă s b o i u  f r a n c e s i i  va 
presenta în săptămâna acesta consiliului supe
riorii de răsboiu t r e i  p r o i e c t e .  Celu dintâiu 
organisăză t r u p e  s p j e c i a l e  de munt e ,  atâtfl 
infanteriă câtu şi artileriă; alu doilea î m u l ţ e s c e  
t r u p e l e  de a r t i l e r i ă  prin crearea duoru re
gimente mixte pentru serviţiulO din Algeria şi 
Tunis; alti treilea crează sa pe u r i de c ă i 
f e r a t e .

SOIRILE ţ)ILEl.
P r e ş e d i n t e l e  c a m e r e i  d e p u t a ţ i l o r  a di n 

P e s t a  s’a scusata înaintea camerei, că nu dânsula a 
data publicităţii scris6rea ce i-a adresat’o generalulii Tra- 
ianO Doda.

— x—
Sub titlulO > Persecuţiune, “ cetimO în „Luminăto- 

rula“ : In comuna Parneava locuită numai de Români 
gr. or. unde se află şi mănăstirea St. George, în distric- 
tulâ Detta şi în diecesa sârbăscă a Timişorei, învătăto 
rula românii Moise Stoinu a funcţionată neconturbatQ 16 
ani şi cinci luni, cu plata de 80 fl. câte 20 meţî de grâu 
şi de b6mbe de cucuruzO, 2 jugăre de pământa şi 4 
stânjini de lemne. Insă sub pretexta că cu scola din 
Parneava are să se împreune şi cea din Cameral-Sân- 
Georgiu, ai căruia locuitori asemenea sunta mai cu semă 
Români, la care scolă redusă are să fiă dascălii SerbulQ 
Mihaiu Iovici, făcură ce făcură cei mai mari şi într’o 
bună <Ji d-ia Unger, protopretorulu Ddltei, deîe cu pu
tere în stradă pe Moise Stoinâ spre întristarea şi indig 
narea omenilorâ, cari erau indestuliţi şi trăiau bine cu în- 
văţătorula lorO. InvăţătorulO românii, om0 în etate şi tată 
a patru copii, aruncata în lume în gura ernei, se plânse la 
episcopulQ concerninte, însă acesta Tar fi scosd pe uşă 
îndreptându-lu se mergă la diecesele române seu în Ura 
român&scă, dfoă sub elu acolo elementulu sdrbescu s’a to 
p ită  în locu se se spor facă, adeJă dScă n’a vruţii se şerbi- 
seze pe Români. Bietula învăţătorii cu familia, acum ve- 
getăză în Maierele-Timişorei şi este avisata la îndurarea 
şi ajutorulii creştinilor şi a colegilora, pre cari îi va fi 
durândâ sărtea lui. Aşa ni-se plânse învăfătorulO în
suşi. —  Dăcă adevărata e, atunci ruşine asupra episco
pului sârbO! 0  nouă dovadă, pe lângă alte multe, că 
Sărbii sunta tot fi aşa de intoleranţi şi persecutori ca şi 
Ungurii.

— x—
Inspeclonllâ şcolarii Ludovicii Rethy scrie cătră 

,Egyetertes<: »Pe hotarulii comunei R u c o v a  din com 
H u n i ă d d r e i  se află c a r i e r a  de m a r m o r ă  a î m

pă r a ţ i ' l o r i i  r o m a n i .  Obiectele de artă lucrate din 
marmoră şi găsite pe teritoriulü unei părţi a Daciei, chiar 
a Panoniei îşi tragă originea de acolo. Calitatea lorO 
au probat’o ani o miiă şi jumătate. O descoperire a 
carierei de marmoră nu e necesară, căci bolovanii de 
marmoră stau încă aşa precum au fostü lăsaţi de Ro
mani;  n’ai decâtü să continui lucrulü. Se p(ke alege 
între două staţiuni de cale ferată pe şosea înfr’o depăr
tare de 28 pănâ la 36 chilometri. 0  restabilire e ne
cesară numai în valea ce se varsă în şosea. Acăstă 
marmoră s’a presentatü de curêndü membrului camerei 
magnaţilorO, architectului Ybl, care a declaraţii că e 
gata să întrebuinţeze marmoră la construirea palatului 
regalü şi a basilicei din Leopoldstadt.*

— x—
După închiderea congresului higienieü din Viena.

o parte din membri au întreprinsa o e s c u r s i u n e l a  
P e s t a .  Ungurii i-au primita bine, ér ospeţii le-au măgu
lită vanitatea cu laude şi Ungurii steteau să'şi esă din 
pele de bucuriă. Aşa la una bancheta ce s’a întocmită 
în onôrea visitatorilorü. profesorula francesü A l g l a v e  
ridică următorulu toasta: „Femeile v&stre sunta încă toîù 
frumôse şi amabile, vinurile vôstre încă tota bune şi fo- 
cdse ca mai nainte.... Ungaria e aeji multa mai bogată, 
mai în bună stare ....aşa că naţiunea vostră pôte rivalisa 
cu popôrele care poseda cea mai vechiă civilisaţiune. 
Ungaria e în Orienta sora Franciei, a marei naţiuni li
berale.* T r e i l l e ,  tota francesa, toasta în numele Fran- 
cesilora pentru „vitejii“ Unguri. Francesii sunta ante- 
luplătorii probaţi ai libertăţii şi nutresca cea mai căldu
roasă simpatiă pentru „eroii şi iubitorii de libertate“ 
Unguri. Adolf S m i t h ,  englesa, e interpretula simpatie- 
lora poporului englesa iubitora de libertate pentru Ma* 
ghiarii „iubitori de libertate“. Bea pentru »republica 
sciinţelora." T a y e r  mulţămesce în numele damelora 
„cavalerilorü“ Maghiari. Şi aşa mai departe. Să nu 
cră(jă însă cetitorii că vorbitorii amintiţi au vorbita din 
inimă. Ei au căutata să satisfacă vanităţi unguresc!, 
căci bine sciu aceşti streini ospeţî, ce stări leroristice, 
politice, sociale şi culturale, domnesa la noi, dovadă ar 
ticulula de deunăzi din »Correspondance de Paris“. A- 
colo era descrisă şi „iubirea de libertate“, şi »civilisa- 
ţijn ea“, şi „cultura* unguréscâ. Mai pôte fi cineva a- 
tăta de naiva a crede, că acei ôspetf au vorbita ser i  os a, 
ér nu de dragulO ,frumôselorù şi amabilelorü iemei«, 
şi de ala »vinurilorü bune şi foeôse* ?

—-x—
Privitora ia scirea despre r e v o l t a  ţ ă r a n i l o r  a 

di n R e ş i n e u ,  lângă Chicii nda mare, se scriu fôiei un 
gureşei „P. Lloyd“ următorele despre causa revoltei: 
„înainte cu câteva 4 ‘le petrecù acolo o comisiune avănda 
să împartă 1500 jugăre câmpa erariala micilora proprie
tari de case săraci, pe plată în rate. Câtorva Bulgari bo
gaţi nu le plăcu aeésta şi aţîţară popot-ulă contra comi- 
siunei, învinovăţinia pa mèmbrii acesteia, că sunta ne 
drepţi şi parţiali. Ferbarea crescu din oră ’n oră şi po- 
poruia se adunase dej* la locuia principala luânda o a- 
titudine ameninţătore. SosindO 25 gendarmi, chemaţi 
telegrafica din Chichinda, comisiunea îş! continuă lucrarea 
neîmpedeeată. Contra ui* îtoriloi*a s ’a pornita cercetare*.
— E curiosO că ţăranii se revoltă fiindü că ,li se face 
bine:« Pré b6cănă o spune şi fôia unguréscâ/

— x—
Siguranţa publică în C l u ş i u  lasă fôrte multü de 

dorita. Hoţii spargă cam desa prăvăliile şi le golesc-a, 
precum s’a întâmplata în nôptea de 12 spre 13 Oetomvre 
n. într’o stradă, unde cu câteva 4'le mai nainte se spăr
sese o altă prăvăliă. De asemenea sinuciderile sunta 
forte dese.

— x—

Locuitorii comunei B o r o ş i n e u l â - m i c O  din co- 
mitatulti Trei-scaune se pota »ferici“ şi ei cu stăpânirea 
ungurăscă, care a pusa taxe enorme pe arme şi pe vâ
nata. Lupii le decimeză cumplita vitele. „Bieţii“ ese- 
cutori de dare, ce le vora mai lua »fericiţilorQ“ Boro- 
şinenî ?

Domnişora B â r s e s e u ,  după cum scrie „Nemzel4, 
s ’ a r e t r a s a  dintre membrii Burgtheatrului din Viena, 
Era să se represente drama lui Sehiller »Cabală şi amorfi» 
şi d-na Wolter refusânda să j<5ce rolula de ,Sadi Mii- 
fort", acesta rola trebuia cu tota dreptula să se dea 
domniş6rei Bârseseu, der directorula teatrului l’a datS 
d-ş6rei Dumont. Acăstă greşită împărţire a rolurilorQ a 
indignata pe domniş6ra Bârseseu şi imediata şl-a trimişi 
demisiunea declarânda directorului, că mai multQ ea nu 
va păşi pe scena Burgtheatrului, câtă vreme va ju.ia altă 
artistă rolurile, ce vre să le j6  :e dânsa.

C â r c i u m a r i i  di n Cl uş i u ,  cu aprobarea consi
liului orâşenesca, au ceruta dela ministrula de interne, 
să le dea voiă a sui preţuia spirtului vânduta în canti
tăţi mici ( l  litră cu 1 fi.). Ministrula însă n’a aprobald 
acestă hotărîre, cjie^nda că nu p6te face escepţiune pen
tru pofta unui oraşa, după ce şi aşa cestiunea rfiscum- 
părărei regaiielora e în ajuna de a se resolva.

— x—

La 11 Oetomvre n. diminâţa s’a descârcatQ pestp 
oraşula A rad  a o furtună violentă cu fulgere şi tunete 
dese. In suburbiuia Gaiu şi în împrejurime a pricinuiţii 
furtuna stricăciuni edificielora şi plantaţiunilorfl. In a- 
ceeaşi cji în Hoghi nf l  (Huedina), comit. Huniădăra, a 
pricinuita una orcana mari stricăciuni în coperişele ca- 
selora şi in grădinile de pdme.

— x—

In comunele E g e r p a t a k  din comit. Trei-scaune 
şi K o z m a s  din comit. Ciucului mulţi locuitori au sufe
rita daune nuri, râmânânda şi fără adăpost a, din causa 
unora mari incendiuri.

— x—

D e l e g a ţ i u n i l e  sunta convocate în Viena pe (jiua 
de 27 Oetomvre n.

— x —
Constituire. In 20 Septemvre st. v. membrii so

cietăţii de lectură »Andreiu Şaguna“, adunaţi în sala cea 
mare a seminariului în o şedinţă presidată de d-lQ dir, 
sem. I. Hannia, s’au constituita pentru an. scol. 1887/8, 
înainte de a purcede la alegeri, presidiula prin o cuvân
tare câldurosă, aecentuânda însemnătatea societăţii, ca 
una dintre operele fericitului metropolita Andreiu Şaguna, 
recomandă membrilorO deplina zela şi stăruinţă întru în
deplinirea chemării lorO, frâţescă şi seri6să înţelegere în 
desbaterile lora, în interesula înaintării şi prosperării so
cietăţii din care ei fac*a parte. — Constituirea s’a efec- 
tuitO in următorula moda: De preşedinte ala societăţii s’a 
proclamata d-la prof. sem. D. Comşa; de vice-preşedinte 
ala societăţii şi preşedinte ala comitetului s’a alesfl I, 
Teculescu, clericO an. III; redactora ala f6iei societăţii
S. Făgărăşanu, clericO an. III;  notară ala coresponden- 
ţelora D. Câmpeanu, clerica an. III; notară ala şedin- 
ţelora D. Goia, clerica I I ; cassara I. Stroia, clericii an, 
I; controlora D. Chiujdea, clerica an. III; bibliotecara fa 
lliescu, clerica an. II; vice-bibliotecara I. Enescu, peda
goga an. I ;  er de membrii în comitetO: Greg. Nicâriiy 
A. Oprea, clerici an. I I I ; N. Cărpenişanii şi G. Enescu 
clerici an. II; II. Cristea şi P. Nicolescu, clerici an. I;
I. Breneiu, pedagoga an. III, şi I. Piticii pedagoga an. II,

F O IL E T O N  O.

TIMOTEIU giPARIU
(Urmare.)

Este un0 fapta curiosO de observata, acela, că omenii 
de studiu pe cari versta îi îngădue a se strecura înceti- 
şorO în sînula ocupaţiunilorâ intelectuale, revină ca prin- 
tr’o lege fatală în timpula adâncelorO bătrâneţi la primele 
îndeletniciri preferite ale tinereţei. Fie-care din 6menii 
cărora în primăvara vieţii le-au (jjîmbiia petrecerile inte
ligenţei, iau pe atunci în mai mare favore o ramură 6re- 
care dintr’ânsele, asupra căreia se înapoiesca când sunta 
pe scăpătatula cjilelora. De mî-o face şi mie sorta parte 
îndelungă pe lume, bânuiesca că voia scutura atunci de 
pulberea ce le acopere de 35 de ani şi mai bine nume- 
r6sele traduceri românesc! din poeţii elini şi latini, Omer, 
Esiod, Pindar, Sofoclu, Catul, Virgil şi Oraţiu. Din Ovid 
nu m’am cercată să traducO când eram tânărO; sperO că 
n’am să ca(}0 în aşa păcata la bătrâneţe.

Iartă-mi-se de a-mi fi resfrântO aci gândulO asu- 
pră’mi, mai alesă când stau a vorbi despre una adevă
rata om a de sciinţă.

(^ipariu, după ce trecu în Blaşiu cursula .şcolara

gimnasiala de filosofiă pănă la 1823, ér cela teologică 
pănă la 1826, fii îndată numita profesora la gimnasiu şi 
aj.oi la seminara, unde ţinu, între altele, şi clasa de lim- 
bele ebraică şi chaldaică, referitóre la studiele Biblice. 
In cei de pe urmă ani ai vieţei sale, îi plăcea a’şi simţi 
viăţa scurgendu-se lina în dulcele amintiri ale juneţei. 
Acestea îi legănau minţile obosite în acea naivă simpli
tate de forme şi în acele subtilităţi ingeniöse şi eterne 
ala scripturelora orientale. Ele îi odihneau de munca ce 
depusese, în cursü de 40 de ani, ca să compună, să scrie 
şi să tipărescă o aşa mare căţime de cărţi; de o parte 
carţî pentru biserică şi seminarii, precum „OrologierulO 
séu Ciaslovulü şi Acatistierula" (1836), „Ermeneutica şi
S iinta Sfintei Scripturi“ (1844-45). „Acte şi frag
mente pentru istoria bisericei* (1855); apoi cărţi de 
tota felulă pentru şcolele gimnasiale, reproduse în 
adesO repetate ediţiuni didactice şi pedagogice; în fine 
şi mai alesü articuli şi cărţi pentru cunoscinţa mai 
multa seu mai puţina aprofundată a limbei româ- 
nesci. Osebita de tote ce elü a publicata asupra a- 
cestei materii, în „Fóia pentru minte“, şi în revistele 
sale periodice, »Organula luminărei“ din 1847 şi 48, şi 
.Archivula pentru filologiă şi isforiă“ din 1867 pănă la 
1873, apoi cărţile sale fundamentale în acăstă ramură

sunta: „Elemente de limba română“ (1851), „Crestoma
ţia“ său „Analecte literare* (1858), »Principie de limba 
şi de scriptura“ (1866) şi în fine »Gramatica româna* 
(1869 şi 1877).

Asupra acestei serii de publicaţinni forte însemnate, 
care constituesca opera de căpeteniă a eminentului filo
loga, ne voma aţinti privirile íntr’unü ultima studiu con
sacrata lui T. Qipariu.

Pe când însă Cipariu, profesorü Ja Blaşiu dela 1827 
íncóce, făcea tóté aceste tipăriri felurite, elü era ales«, 
la 1842, canonicü ala capitolului metropolitana; la 1854
i se încredinţâ direcţiunea gimnasiului de acolo, şi apoi 
prefectura tipografiei; ér la 1868, după reposarea dem
nului metropolita ala RomânilorO uniţi, Alexandru Sterea 
Şuluţa, . . . .  multe voturi ale RomânilorO se întruniri
asupra lui Cipariu...............Elő însă nu fu întftritO io
calitate de metropolita, dér încă cu una anü înainte 
Associaţiunea literară a RomânilorO din Transilvania iU 
numise vice-preşedinte alo ei. In şedinţele ei, elő rosti 
mai multe cuvântări de o mare însemnătate. Amfi ri< 
tata în réndulü trecuta unO pasagiu din una din ele, 
A(|i voimO asemeni să dămO unü alü doilea esemplu de 
acea vorbire căldurosă, plină de loca şi de inimă, şi 
pl.nă de o libertate de care Românii ia Transilvania



Nr. 219. GAZETA TRANSILVANIEI. 1887.
* Convorbiri literare*, Nr. 7, dela 1 Octomvre are 

urmă'orulO sumarii: V. A. Urechiă — Popa care scie 
carte (poveste); G. Lahovari —  Hârtii vechî (urmare';; 
Wilheltn de Kotzebue — Lascară Viorescu (urm are); 
Cervantes —  Don Quijote de 1 Maneha, trad. de S. G. 
Vărgolic! (urmare); Teodora T. Burada —  Schiţă bio
grafică, Elena Asaki; F. C. — Clopoţelulă fericirei, Cur- 
suia lumei, Mângăere (poesii); T. M. —  Necrologă, Ti- 
moteu Cipariu şi Alesandru C ihacă; Bibliografia.

Gherla, 14 Octomvre 1887.
Domnule Redactorii! încă Duminecă în 25 Sep- 

temvre am foştii conchemalii la o şedinţă pe stim. d6mne 
şi domnişdre din locQ, pentru de a ne înţelege — pre
cum am promisă în Nr. 151 ala »Gazetei« — despre 
modula de a instrui în lucrurile de mână pe fetiţele dela 
şc*6la română din Gherla. La acesta m’am foştii angajata 
când încă prin luliu a. c. am întreprinsa o colectă bene
volă în acesta scopO, ala cărei resultata s’a publicata în 
numfirulQ amintita ala »Gazetei*. Dăr la şedinţă afară 
de d6mna Cassa şi domniş6rele Sabina Boeriu şi Iuliana 
OrianO, cari s’au şi oferita a ajuta subscrisei în condu
cerea lucrurilora de mână, nu s’au presentata altele. 
Aşa comitetula proiectata, care putea lua iniţiativa şi 
pentru alte lucruri, nouă necesare, a rămasă deocamdată 
numai in ideă.

LucrulO de mână s’a începută cu 32 de eleve, şi 
se ţine regulata Mercurea şi Sâmbăta dela 3 — 4 <5re. 
Elevele cele mai sărace şi orfanele s’au provăcjută cu 
materiala de lucru din partea direcţiunei şcolare, căreia 
j s’a transpusa din suma colectată 20 f l .; er din restulO 
de 11 fl. 20 cr. parte s’a procurata materiala, parte se va 
mai procura în decursula anului. De notata mai este> 
că din şiruia contribuitoră binevoitorlora — publicata îu 
numărula pomenita ala .Gazetei« —  a rămasă afară din 
er6re d-nula Ionă Popa, profesor de teologiă, cu 1 fl. v. a. 
Rugându-vă, să bine-voiţî a publicaşi acestO comunicata, 
ca întregire la cele publicate, precum şi espresiunea pro
fundei mele mulţămite P. T. dd.f contribuitori, rămână a 
d-vo.-itră stimătore, Ludovica Borgovcin, n. Antonii,

Esposiţiunea agricolii din ZerneştI.
(Urmare.)

In deeursulO pausei cuhna abundantă în mâncări, 
cu vina şi bere bună, încă mulţumi pe toţi, er damele 
au iostâ plăcuta surprinse cu îngheţată pregătită pentru 
esposiţiă de Băncilă din Zernesci.

Petrecerea durâ pănă mai Jdimineţa, ducendă toţi 
cu sine cele mai plăcute suvenir! dela esposiţiă şi balulQ 
din Zârnesci. In 19 Septemvre la 8 6re diminâţa Ilus. 
Sa d. comite supremă plecâ din Zârnes-i petrecuta între 
alţii de d la prim pretore pănă la P.-Mărului. Astfelă se 
termină esposiţiă agricolă dJn Zârnesci.

Nu pota încheia acâstă descriere, fără să intonez 
încă odată, că dăcâ acâstă esposiţiă a reuşita peste aş
teptare bine, meritula acesta este a se atribui în linia 
primă tuturora, şi cu deosebire femeilorO, cari n’au pre
getată a’şl trimete spre espunere frum6sele lorO lucruri 
de mână ; recunoscinţă merită d-nii prim pretore Ales. 
Belle şi preşed. comit, arangiator, Nicolae Garoiu, cari 
n’au încetată a îndemna pe locuitorii din t6te comunele 
a contribui cu lucrurile şi cu vitele Ioni la reuşita es- 
posiţiunei.

ArangiamentulO interna alâ esposiţiunei s’a făcuta 
după plănuia şi inviaţiunele preş. Nic. Garoiu, carele 
ajutatâ la arangiarea aceleia mai numai de neobosit,ulă 
membru I6n0 Srrăvoiu şi d-şârele Isaac în termina fdrte 
scurtO au fostO în stare a presenta numerosului publica 
o esposiţiă destula de bogată în obecte şi astfelQ aran
jate, încâtâ nici unulâ n’a fosta as.unsO vede*ei publi
cului. Recunoscinţă merită şi primăria comunală din 
Zârne.-ici, căreia i-a succesO a ţină cea mai bună ordine 
atâtO în localulâ esposiţiunii, câta şi afară de acela, în-

pré cutezau a usa, când era vorba de unitatea neamu
lui românescO. La 1862, în Braşovă, étá cum încheiâ 
Cipariu discursulă său asupra scopului Associaţiunei: 

„Dea cerulü ca, precum toţi suntemO de unü sîn- 
ge, toţi ne-ama îndulcită dela sînulă mamei nóstre cu a- 
celeaşi cuvinte dulci, toţi ne suntemü fraţi, —  ori câta 
ne despartă munţii şi văile, şi ori câtă ne împartă stă
rile politice şi confesiunile religióse, —  totă numai una 
sé fimă, o naţiune, o limbă, o literatură, şi dâcă pe alt 
cftmpö Românulă e tăiată în bucăţi şi purcede pe căi 
diferite, une-orî cu totulă contrii, dér celă puţină în li
teratură, în paşii cătră cultură, numai ună corpă şi nu
mai unü sufletă sé fiă. Atunci, ori-ee despărţiri politice, 
sociale şi religióse ne voră tăia dela o laltă, dér spiritul 
naţiunei şi geniuiă română va tinde aripele sale peste 
toţi fii lui Traianü şi-i va ţine legaţi întru legăturile pă
cii, frăţiei şi unităţei naţionale. Aşa sé fiă în v ec i! 
Aminti!«

Aceste cuvinte ne dau tonulü pe care vorbise Ci
pariu şi ca membru a ö comitetului de pacificaţiune din 
1849 şi ca deputata ală ţării Ardealului la 1860, în ca
mera dela Viena.

La Aprilie 1866, reposatulă G. A. Rosetti, ca mi
nistru ală Instrucţiunei publice io România, luă iniţia

câtă nu s ’ î.i  ivită nici cea mai mică nemulţămire din 
partea cuiva, er obiectele espuse n’au fostă atinse său 
mişcate dela locuia unde au fosta a .^ a te , aşa că rena- 
poindu-se tuturora esponenţilora lucrurile lora, n'a 
avută nimenea motivă de a se plânge, c i  i-a lipsită său 
s’a stricată ceva din lucrurile espuse.

încă o observare ne mai permitemO în ceea ce pri 
vesce premiarea obiecteloră şi a vitelorO espuse.

Am văzuta espuse de multe D6mne multe şi fru- 
m6se obiecte (lucruri textile) de mână; nu voiu să de- 
tragă nimica din meritula d-loră, căci dăcă D6mnele dau 
paralele lora spre a-şi procura atarî lucruri, recunos- 
cemO că prin acostă forţă insăşî ele contribue multa la 
susţinerea şi progresarea industriei de casă, am dori însă 
ca domnele să se mulţumescă cu diplome de recunos
cinţă, dăcă li se vor da, ăr premiile să le cădă a se distribui 
acelora femei, cari în adevăra lucră cu inânile lora o- 
biecte atâta de frum6se, precum am văzuta între altele 
multe costumulă lucra',â de văduva Băncilă din Fundata

Totă asemenea observări ne permitemă a face şi 
relativa la premiele date pentru vile. Incâtă scimă, pre- 
miele destinate pentru cei mai buni şi mai frumoşi boi 
de juga, pentru bivole, mânzî, oi şi porci s’au data de 
regulă Domniloră, cari au avută atarî vite.

Ca Domnii să aibă vite mai frum6.se ca ţăranii, acăsta 
este lucru naturală, căci inteliginţa său onoraţiorii dis
pună de o parte de nutreţă mai multă şi mai bună pen
tru vitele loră, grijescă mai bine de ele, de altă parte 
vitele oră suntu mai cruţate, le concedă şi repaosulă 
necesară; ună ţărână însă trebue să cruţe nutreţulă, e 
silită să înjuge vitele sale (Ji de (̂ i şi aşa chiar o rassă 
mai bună de vite în mâna unui oma mai năcăjită nu 
p6te să se desvolte destula, nu pote să arate bine.

Juriulă trebue să fiă dreptă, are să recun6scă 
premiele amăsurata vitelorO, ce le are înaintea ochilorO 
săi, fără să întrebe, că ale cui ar fi acelea vite, âr dăcâ 
acele premii se vina pentru vitele onoraţiorilorO, aceştia 
ar pută afla cu multa mai multă mulţumire in recunos- 
cerea generală, că vitele lora sunta cele mai trum6se, 
er la premiele de 1— 5 — 10 fl. ar pută resigna în fa’ 
v°rulă ţăranilorO, cari după dânşii au putută arăta cele 
mai frumâse vite şi acăsca cu atâta mai multă, căci 
precând pentru ună domnă ună premiu de câţiva fiorini 
rămâne tota numai unO ce bagatela, pentru unO ţărâna 
deoparte este o rubrică însemnată, er de altă parte prin 
atarî premii se încuragiază p-eraiatulă şi se îndămnă şi 
alţii a ţine vite frumose.

Altă valore are însă pentru ună domnă o diplomă 
de recunoscinţă, precând pe ună ţărâna o diplomă pu 
ţină îlă încăl(jesce, căci ochii lui sunta aţintiţi la premii, 
er decă nu le capătă, se mângâe cu dicala: Domnii pen
tru domni facă premiele. ’ (Va urm a)

Raportu poliţienescd. Spre a feri publicula de în
şelare de cătră ven(Jăt6rele de struguri, carefse folosescă 
de cele mai înşelătore apucături când cântărescă stru
gurii în cumpănă ţinută în mâni, căpitănia oraşului le-a 
avisata încă în tomna anului 1886 să atârne cumpenele 
de unO fusă fixă şi aşa să cântărăscă strugurii. Se face 
atentă publicula asupra acestei disposiţiunl, fundă că 
s’a întâmplată că unele vân^ă^re iau josă de pe fusă 
cumpenile şi cântărescă strugurii ţinendu le în mână.

Cu ocasiunea târgului săptămânala de Vinerea tre
cută, o ţigancă a încercata să vâncjă unei femei, pe 
preţa de 2 fl., una inela de alamă sub pretexta că e 
de aură. Inşelăt6rea fu arestată şi la interogatoriu de
clară, că ea n’a (Jisa că inelulă e de aură, ci numai de
— »uj arany» (aură nou.)

Ultime sciri.
BERLIN Ü , 14 Octomvre. —  Prinţulă rusü 

Woronzow a adresatü din Meranü depeşî şovi- 
niste la diferite foi din Berlină. Cătră „Kreuz- 
zeitung“ a telegrafiatü, că cea mai gravă insultă 
pentru familia Ţarului este, ce e dreptű, că ea 
are în vine sânge germană, dér ea va îngriji, ea 
în loculă nesuferitului sânge germană sé puné

tiva instituirei unei societăţi literare a tuturora Româ 
nilora, care era menită să devină Academia nóstrá. In 
trunirea ei, ce era să se facă chiar în acelă ană, se a- 
mânâ însă printr’unü jurnalü ala consiliului de miniştri 
din 21 Iulie, in capulâ căruia vedemă subscrisă pe d. 
Dimitrie Sturdza. Totuşi în anulă următoră, d. Dimitrie 
Brătianu chiămâ pentru prima 6ră în ţără la noi pe re- 
presentanţii întregei Românii, ca să formeze acilea ună 
areopagü naţionala, pe basa limbei comune.

In fruntea acestora se presentâ atunci, ca preşe
dinte alesă priu drepta de merite şi de vârstă, canoni- 
culă Timoteiu Cipariu. Déí1 când se deschise în socie
tatea academică discuţiunea asupra dicţionarului limbei, 
ea dela începută se înverşunâ aşa tare, încâtă firea 
demnă, bine cun pănită şi minunata de fină a acestui 
distinsa erudită, se spăimântâ de apucăturile tumultóse 
şi autoritare ale unoră din colegii săi. ElO plecâ din 
BucurescI, fără gándü de a se mai íntórce vre-o dată în 
acela aprigă câmpă de cértá, unde 4*cea elă, domolindü 
glasulü ca de groză şi de uriciune, „se facü treburile cu 
lopata şi nu cu judecata“.

Din Blaşiu trămise însă la 1869, partea întâiu (a- 
naliticâ) a gramaticei sale, şi în 1877 a doua, cuprin- 
cjândă Sintaxa.

multă sânge francesă. Cătră „Post“ a adresată 
următorea telegramă: „Simpatia mea şi a tutu- 
roră Ruşiloră pentru Franţa e basatâ pe certitu
dinea, că cu forţe unite se va pune în curândă 
capgtă supremaţiei germane“.

LONDRA, 14 Octomvrc. —  „Daily News“ 
e informată din Viena, că Rusia face cele mai 
mari silinţe spre a provoca nouă turburărî în 
Bulgaria. Numărulă agenţiloră ruşî a crescută 
considerabilă. Foile oficiöse rusesc! îşi exprimă 
ferma convingere, că prinţulă Ferdinand va fi 
răsturnată în scurtă timpă.

BERLIN Ü , 15 Octomvrc. —  O declaraţiă 
oficială spune că d. de Münster, într’o notă a- 
dresată d-lui Flourens trimiţându-i 50,000 mărci 
pentru familia Brignon, a constatată că de acum 
e recunoscută, că acestă regretabilă incidenţă 
dela frontieră n’a fostă resultatulă unei rele voinţe, 
ci consecinţa instituţiuniloră germane actualmente 
în vig6re.

SOIRI TELEGRAFICE.
(Serv. part. a »Gaz. Trans.«)

COPENHAGA, 16 Octomvre. —  Se voi- 
besce, că Ţarulă va pleca de aci peste 8— 14 
dile şi va visita pe împ&ratulă Vilhelm.

CONSTANTINOPOLtF, 16 Octomvre. —  
Deşi guvernulă rusă consideră pe P<5rtă ca an
gajată în privinţa propuneriloră bulgare, P<5rta 
declară, că nu mai p6te trata cestiunea, după ce 
Rusia n’a acceptată contra-propunerile turcesc!. 
Cercurile politice esplică noua atitudine a Porţii 
priu întrevederea dela Friedricshruhe şi prin lim- 
bagiulă schimbată ală lui Bismarck.

D I V E R S E .
Nu-i vinovatü copilulű — T a t a  (cetindă atesta- 

tulü de scólá ce î’O adusese copilula): Cum poţi ső-mí 
aduci unü astfelü de testimoniu, băiatO de nimica ce 
eşti? Ce felü de calcul! suntü aceştia: nesuficientü, sufi
cienta, nesuficientü etc. —  C o p i l u l ű :  Tată, dér cum 
poţî să mă cerţi astfeliu, că dórá nu l’am scrisü eu a- 
testatulü!

♦♦ *
Nihilistü prinsű. —  In Viena se găsesce arestată 

unü nihilistü, care în urma intervenirei guvernului ru- 
sescü a fostü prinsü ín momentulü când părăsea vago- 
nulü la gară. Elü se numesce León JassewicI şi se (Jice 
că a trăita doi ani ín Parisü, unde a avutü a face multă 
cu fruntaşii emigranţilorO ruşi. JassewicI s’a dusü din 
Parisü, însărcinato cu o misiune, prin Geneva în Aűstria 
de unde avea să plece spre nord şi anume la Copenhaga, 
ca să omóre pe ŢarulO, după cum presupunü cercurile 
rusesc!. Deşi a statü mai mulţi an! în streinătate elü 
pretinde că nu scie decátü rusesce. La dânsulă s’au 
găsită două paşaporte false şi o scrisóre de legitimare 
din partea lui Lawroff, şefulă revoluţionariloră ruşi din 
Parisă, cătră partisanii şi persónele de încredere ale ni- 
hiliştiloră în Rusia, precum şi bani austro-ungarl şi ru
sesc!. Acum două (|ile a sosită în Viena şi soţia lui şi a 
descinsă într’ună hotelă la mahala. Şi ei i s’a luată in
terogatoriu; ea spune că soţulă său ar fi ingineră, pe 
când Jassewici caută a face să fiă luată dreptü unü pro- 
etarü incultü. S ’au ínceputü tratările pentru estradarea 

nihilistului. ?

Editorü şi redactorü responsabilü: Dr. Aurel Muresiann.

De aci înainte péna şi tiparulü nu mai scóserá ni- 
micü la ivălă din lucrările lui Cipariu.

Ce va mai fi lucratü elü în aceşti din urmă 4ece 
ani ?  Póte că d. Canonică Moldovană, esecutorulă său 
testamentară, va scóte la lumină lucrările rămase pănă 
acum necunoscute.

Ceea ce cunóscema, ceea ce întrevedemă, pe tim- 
pulă acestoră cjace an!, este numai umbra bătrânului e- 
rudită, vieţuinda într’o adâncă linişte, ca şi ascunsă de 
lume printre cărţile ce’lă împresurau de pretutindeni şi 
se ridicau ca metereze împrejurula lui.

Ii (Járimü asemenea cu acei filosofi gârboviţi pe 
care nemuritorulă pictoră Rembrandt ni i-a înfăţişată în
fundaţi în întunereculă unoră boite ticsite cu cărţi şi pri- 
mindă numai pe ală loră chipă, adâncă cugetătoră, o 
minunată ra4ă de sőre, care depune pe a loră frunte o 
aureolă de spiritualitate, de înţelepciune, de virtute, de 
nemurire. In idealii filosofi ai lui Rembrandt ne place 
a recunósce chiarü icóna venerată a ilustrului nostru 
Timoteiu Cipariu.

(„Epoca.“) Odobescu.
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Qaxsi&Sö la bursa áö V Iem  
din 14 Octomvre st. n. t?3B7.

Rentă de aurii 5% . . . 
Rentă de hârtiă 5°/0 . . 
[mprumutulQ căilorii ferate

ungare ..........................
Amortisarea datoriei căi

lorii ferate de ostii ung. 
(i-ma emisiune) . . . 

Amortisarea datoriei căi
lorii ferate de ostii ung. 
(2-a emisiune) . . . . 

Amortisarea datoriei căi
lorii ferate de ostii ung. 
(3-a emisiune) . . . .  

Bonuri rurale ungare . . 
Bonuri cu cl. de sortare 
Bonuri rurale Banat-Ti-

a u ş Q ...............................
Bonuri cu cl. de sortare 
Bonuri rurale transilvane

99 85 
85.75

149.25

96 90

114 22 
104.20 
1C4.—

104.— 
104.— 
104 50

Bonurî croato-s 
p.

ivone
dijma

104 25
diDespăgubire

vinâ ung...........................—.—
împrumutul^ ca premiu

ung. . . ' ...................... 122 75
Losurile pantru reguiarea 

Tisei şi Segedinului . 123 50 
Renta de hărtiă austriacă 80 95 
Renta de arg. austr. . . 82 25 
Renta de aurii austr. . . 112 10 
Losurile din 1860 . . . 135.— 
Acţiunile băncei austro-

u n g a r e .......................... *-84 —
Act. bănceî de credita ung. 284.75 
Act. bănceî de creditâ austr.283.70 
Argint ulii — . — GalbinI

împărătesei ................. 5.93
Napoleon-d’orI . . . .  9.93 
Mărci 100 împ. germ. . . 61.40 
Londra 10 Livres sterlinge 125.50

B u r s a  «le S S u o ir e s c ï .

Cota oficială dela 26 Septemvre st. v.

Gump.
Renta română (5°0).
Renta rom. amort. (5°/0)

» convert. (6°/0) 
împr. oraş. Buc. (20 fr.)
Credit fonc. rural (7°/o) •

* >> (5 ° /o) *
» » urban (7°/0) - 

» (6°/o) *
» (5 % ) •

Banca naţională a României 500 L e i -------
Ac. de asig. Dacia-Rom. -------

« * » Naţională -------
Aurii contra bilete de bancă . . 14. V* 
Bancnote austriace contra aura. . 2.03

9 3  Va
96 — 
91 — 
34— 

105—  
9 1 8/* 

103— 
96—
8 7  Va

1887.

ven'1.

9 Va 
97— 
92—  
3 6 -  

106— 
92 V 4

104—
97—
88Va

15 — 
2.04

ikrsuîu pieţei Braşovu

din 15 Octomvre st. n. 18^7

Bancnote românesc! 

Argint românesc . 

Mapoleon-d’or! . . 

Lire turcesc! . . . 

Imperiali . . . .

Scrisurile fonc. »Albina» 6 °/0 .

,  5»/o . 

Ruble Rusesci . . . . . . .

Oiscontuia . . .  *

mj>. 8.57 Vend 8.6G

8.49 * 8.54

9 .8 9 t 9 96

1 1 .2 1 » 11.28

1 0 .2 1 » 10.36

5 8 6 » 5.90

» 1 0 1 .— » 102.--

» 9 8 . - - 9 9 . -

* 1 0 9 .— » 1 1 0 .-

— 10°/9 pe anù.

C o n c u r s ù .
Nr. 58— 1887. 
sen. scol. gr. cat.

Devenindu vacanta postulu de învăţătorii în Cl. Il-a  a scolei 
conf. gr. cat. din Rodna-nouă (Uj-Rodna 5 comit. 13. Naszod, p. u. O 
Rodna) prin acesta se escrie concursu cu terminulu pănă în 30 Octomvre
st. n. a. c.

E m o l u m e n t e l e  s u n t u :  salaru anualii de 240 îl. v. a. pri- 
rtrindă în rate lunari anticipative din fondulii scol. conf ; cuartiru liberii 
şi lemne de focii. Suplicanţii au se doved^scă că an esamenele de cua- 
lificaţiune conformii recerinţeloru legei şcolare, Snplicele suntu a se îna
inta acestui presidiu. Presidiulu scol. eoni. gT. cat.

R o d n a - n o u ă ,  14 Octomvre 1887. 1—3
Pamfiliu Grapini, preşed. Teodora Iepuranu, învăţ. not.

(A v isu  d -lo ru  a b o n a ţi!
Rugămii pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei se 

binevoiască a scrie pe cuponulu mandatului postalu şi numeiii de pe 
fâşia sub care au primitu <|iârulu nostru pană acuma.

Domnii ce se aboneză din nou să binevoiască a scrie adresa 
lămuritu şi sS arate şi posta ultimă.

D6că se ivescii iregularităţi la primirea 4iarului onor- abonaţi 
suntu rugaţi a ne încunosciinţa imediatu prin carte poştale, ca in catii 
depinde dela noi, să se delătureze. A D M I N I S T lt .  „G A Z . 1 l i  A N S  “

Sosirea şi plecarea trenuriloru şi posteloru în Braşovu.
I. Plecarea trenuriloru:

Tren ul a 
Trenula

Trenuia
Trenula

Trenulö
Trenula

Trenula
Trenula

a )  Dela
b) ,
c) ,,
d) „ 
e) r>

a )  Dela
b) v
c)  
d)
e)

Din

1. D ela Braşovu la  P e ş ta :
de persone Nr. 3 0 7 : 7 ore 20 de minute sera. 
mixta Nr. 315:  4 ore 01 minută dimineţa.

2. D ela Braşovu la B u cu resci: 
accelerata Nr. 3 0 2 : 5 6re 37 minute dimineta. 
mixta Nr. 318:  1 oră 55 minute după amecJL

II. Sosirea trenuriloru:
1. D ela P eşta  la  B raşovu :

de persone Nr. 3 0 8 : 9 ore 46 minute înainte de am6di. 
mixta Nr. 316 :  9 6re 52 minute sera.

2. D ela B ucuresci la  B raşovu :
accelerata Nr. 3 0 1 : 10 ore 12 minute sera. 
mixta Nr. 317 :  2 ore 32 minute după ame4î.

A. Plecarea posteloru:
Braşova la l î e şn o v u -Z e rn esc î-B ra n u :  12 6re 30 min. după ameijl, 

„ „ Z iz in u :  4 ore după amecjî.
„ în S ecu im e  (S. Georgî): 1 oră 30 minute noptea.
„ la F ă g ă r a ş u l  4  6re dimineta.
„ la S ă c e le :  4 6re diminua.

B. Sosirea posteloru:
Reşnovu-Zernesci-Branu la Braşova: 10 ore înainte da ametji. 
Zizinu la Braşova: 9 ore a. m.
Secuim e la Braşovti: 6 6re sera.
F ă g ă r a ş u  la Braşova: 2 ore dimineţa.
S ăce le  la Braşova: 6 ore 30 minute sera.

Mersulti trenurilortl
Valabilii dela i luniu st. n. 1886.

pe linia V re d e a lf i-B m la p e s ia  şi pe linia T e ia ş â -A ra slfl-B u d a p e sta  a calei ferate orientale de stata reg. ung.

P r e d e a lă -B u d a p e s ta

Trenă
de

persóne
Tren Trenu 

accelerat i omnibus
Trenù

omnibuB

Bucuresci

Predealû

Timiştt

Braşovti

Feldióra
Apatia
Augustinü
Homorodü
Haşfaleu

Sighi^r*

Elisabetopole 

Mediaşâ 
Copsa mică 
Micăsasa 
Blaşiu 
Crăciunelii 
Teiuşft 
Aiudü 
Vinţul0 de susfi 
Uióra 
Cttcerdea 
Ghirisă 
Apahida

Clttţiu

Nedeşdu 
GhirbSu 
AghirişG 
Stana 
Hmedinü 
Ciucia 
Bacia 
Bratca 
Vadü
Mező-Telegd 
Fugyi-Vásárhely 
Yeneţia-Orăqfii

öradia-mare

P. Ladány
Szolnok
Buda-pesta

Viena

7 20 
7 5 7
8  2 4  
8 .4 7  
9 .2 9
9  3 7  

1 0  5 3  
11 .00  
i 1 3 4  
1 2 .0 3  
1 2 .2 6  
1 2 .4 2

1.11 
1 .2 3  
2 .0 6  
2 .2 7  
2 .4 9  
2  5 6  
3 .1 2  
3 .4 6  
5 .0 1  
5.21

4 .3 0

9.12
9.35

10.12

6.01
6 .1 9

7.12
7.41

8.20
8 .4 6

9 .1 1
9 .1 6

1 0 .3 7
12.20

2 .1 5

8.00

4 0 1  
4.47 
5 2 8
5.59 

6 4 9  
8 .3 5  
9 .0 2  
9 .1 2  
9  5 6

1 0 .3 7
10.59 
11.16

11.37
1 2 .1 6
1 2 .3 3

1 .5 1  
2 .Í8  
2 .4 8  
2 5 6  
3  6 4
4 .5 1  
5 .2 8  
5 .5 6

Trenü
de

persóne
10.50

i.3 3
4 .2 4
10.05
2 .1 5

7.30
1.14

1.45

2.32

B u d a p e s t a — F r e d e a l ű

Trenü
de

persóne

6  3 7  
6 .5 8
7 .1 4  
7 .2 9  
7 .5 6  
8 .1 8
8  5 8
9 .1 5  
9 3 4
9  5 3  

1 0  2 8  
1 0  4 7  
1 0 .5 7  
1 1 .0 7  
1 1 .1 9

1 .1 6  
3.29; 
6 .3 3

Viena
Budapesta
Szolnok 
P. Ladány 
Oradea mare

Venţia-Orădii
Fudi-Oşorheiu
Teleagü
Vadü
Bratca
Bueia
Ciucia
Huiedin
Stana
Agliiriş
61 ârbëu
Nedişu

ClBfiU '

Apahida
CJhiris

Cacerdea J 

Uióra
Yinţulii de susî
Aiudü

Trenù 
de pers.

I Tren 
I accelerat

GráciunőlÖ
B laşii
Micăsasa
Cep şa fâifc
Mediaşfi
Elisabetopole
Sigişâra
Haşfaleu
Homorod
Augustinü
Apatia
Feldióra

Braşovă
Timiş0

Predealù

BucufqscI

1 1 .0 0  
î l  1 9  
1 2  3 3  

1.01 
1 11 
1 ,1 8  
1 .0 5  
1 .4 6  
2 .2 5  
2 5 0  
3 0 3  
3 .3 5  
4 .0 1  
4 .2 0  
4 .5 i  
5 .4 2

11.10 —
7.40 2.— 7.40

11.05 4.05 10.42
2 02 5.47 2.02
4.12 7.11 4.78

—
7.33

-—

— 8.04 —

—
8.58

—

9.28 —

10.31

Trenö
de pers.

Trenă
de

persóne
Treûü

omnibus

6.01
7.27
8 .0 8
8 .3 6
9 -0 6
9 .4 6

618  
9 .3 8  

12.02 
2.01 
2  0 8  
2 19  
2 .4 1  
3 .2 4  
3 .4 7  
4 .0 7  
4 .8 3  
5 .1 5  
5 .3 3  
5 .5 3
6.C5

6.20
6.38

5 .3 7 —

.— 1 .5 5
6 .2 0 2 .5 3
6 .4 7 —

1 1 .3 0 3 .2 8
9 .3 5

7 .0 8  
7 .3 6  
9 .1 6  
9 .5 3  

10* 
1 0 .0 9  
1 0 .1 9  
1 0 .4 8  
1 1 .5 5  
1 2 .3 4  
1 2 .5 2  

1 .3 4  
2 .1 3  
2 .4 6
3 .3 1
4 .3 2  
5 .0 2
6.53 
7 .4 3  
8  2 3  
9 .0 2  
9 .5 2

N o t a : órele de nópte suntti cele dintre liniile gróse.

Tipografia ALJSXI Braşova. Hârtia din fabrica lui Martin Kopony, Zernesc!

B u d a p e s t a - i r a d A - T e i n ş A .

Trenü Tre’iü Trenü de Trenü de Trenă Trenft
omnibus de pers. persóne persóne de pemóne omnlbo

T e i i t ş f t 11.24 __ 3.00 V i e n a 1 1 .1 0 1 2 .1 0 — .

A lba-Iulia 1 1 .5 9 --- 3 .5 9 B u d a p e s t a 8.20 9.05 —
Vinţulti de josü 1 2 .3 0 --- 4 .2 J

S z ik o k  1 1 1 .2 0 1 2 .4 1 —
Şibota 1 .0 1 --- 4 .5 1 1 1 .3 5 5.45 —
O răsîia 1 .3 2 --- 5 .1 8 A i  a î î f t 4 .3 0 6 .— —
Bimeria. (Piski) 2 .3 2 --- 6 15 Glogovaţă 4 .4 3 6 .1 3 —
Deva 2  5 2 --- 6 .3 5 Gyorok 5  0 7 6 .3 8 —
B ranicîca 3 .2 3 --- 7 .0 2 P a u lin 5 .1 9 6 .5 1 —
llia 3 .5 5 --- 7 .2 8 Iladna-L ipova 5 .4 1 7 .1 0 —
Gurasada 4 .0 8 --- 7 .4 0 Conopü 6  0 9 7 .3 7 —
Za m 4 .2 5 --- 8 .1 1 B êrzova 6 .2 8 7 .5 5 —
Soborşin 5 .3 0 --- 8 .4 6 Soborşin 7 25 

8 .0 1
8 .4 2
9 .1 2

—
Bërzova 6.27 --- 9 .3 3 Zam —

Conopü 6 .4 7 --- 9 .5 3 G urasada 8  3 4 9 .4 1 —
R adna-Lipova 7 .2 8 --- 1 0  2 7 Ilia 8  5 5 9 / 8 —
Paulişa 7 .4 3 --- 1 0 .4 2 B ranicica 9 .1 9 1 0 .1 7 —
Gyorok 7 .5 9 --- 1 0 .5 8 Deva 9 .5 1 1 0 .4 2 - -
Glogovaţa 8 .2 8 — 1 1 .2 5 S im e m  (Piski 1 0 .3 5 1 1 .0 7 —
A r a d A

Szolnok 1

B u ű a p e s í a
Viena

8 .4 2 9 .1 7  
2  3 2

1 2 .3 1
4.SQ
5 .1 2

8.20

O răştiă
Şibota
Vinţuia de josü 
Âlba-Iulia

1 1 .1 1  
1 1 .4 3  
1 2  1 8
1 2 .3 6

1 1 .3 7  
1 2 .—  
1 9 9Q

—

—  1 1 2 .4 6 —

— —  1 6 .0 5 T e i n ş 6 , 1 .2 9 1 .4 1 —

A r & d A » T l i » i ş d r £ S iM tte rîa  (Piski) P e t r o ş e n l

. . . . .  .1 , i -
Trenă «Ie Treiiu Trenü de Trenă Trenü

cOKiibaa p era oc 0 mixt. persóne omnibus mixt

5.48 6.05 i S l m e r l a _ _ 2.42

Âradulft nou Ü .19 --- 6 .3 3 Slreiu ---- ---- 8.25
Kéaaelb-Ságb 6 .4 4 --- 6.58 H aţegă ---- ---- 4.16

Vinga 7.16 --- 7 .2 9 Pui ---- --- 5.11

Orczifaiva 7 .4 7 --- 7 .5 5 O ivad ia ---- ---- 5.58

Merczifalva — ---- — Baniţa ---- ---- 6.4C
T l œ i f ê a * « , 9 .0 2 --- 9 .0 8 ---- ---- 7.12

" l ' i n a i f é r a - A f f a d  Ik F e t r o ş e n l — S i t t ü e r i a  (Piski)

Trenü dó 
psrsóne

Trenü de 
persóne

Trenù
omnibus

Trenă 
de pers.

Trenă
omnibus

Trtmi
mixt

T i m i s é r e 6 .2 5
j

5 .0 0 P e tr o ş e n f t ---- ---- 6.10

Merczifalva — ---- — Baniţa ---- ---- 6.53
7.37Orczifaiva 1 7 .4 6 ---- 6.32 Crivadia --- —

Vinga ' 8 .1 5 7 .0 2 Pui ---- — > 8.20

Németh-Sâgh 8 .3 6 ---- 6 .2 3 Haţegtt ---- *— 9.01

_ Aradulö nou 9 .1 1 --- 8 .0 1 Streiu --- — 9.52

A vrnm 9.27 1 --- 8.17 S f tM e r ia --- --- 10.31


